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Synchronic corpora



In linguistics, synchrony (as opposed to diachrony) refers to the
analysis of language at one given point in time, usually the present,
without taking its history or development into account. Thus, a
synchronic corpus provides data from one point in time.

Synchronic Corpus

http://bw-desc.de/index.php/wiki/diachronic-corpus/


The International Corpus
of English

The ICE corpus consists of a collection of twenty
corpora of one million words each, each
composed of written and spoken English.

All ICE corpora contain 500 texts of approximately
2,000 words each.


Some corpora can be downloaded.





The Longman/Lancaster
Corpus

It is 30 million words of written language taken from
literature, magazines, papers and more ephemeral
materials such as leaflets and packaging.

Both imaginative and informative text categories are
included.

The corpus is not available for public access.



The Longman Written
American Corpus

100 million words comprising running text from
newspapers, journals, magazines, best-selling
novels, technical and scientific writing, and coffee-
table books.

Words can be concordanced, wordlists created, and
statistical features analysed, allowing lexicographers
to compare and contrast usage in British and
American English.

This corpus does not appear to allow public access.



The CREA corpus of Spanish

The corpus currently contains 133 million words
sampled from a wide range of written (90%) and
spoken (10%) text categories.

The corpus is accessible on the Internet. 




The LIVAC corpus of
Chinese 

By 2020, 2.7 billion characters of news media texts have been filtered so far, of
which 680 million characters have been processed and analyzed and have yielded
an expanding Pan-Chinese dictionary of 2.3 million words from the Pan-Chinese
printed media.

The corpus is accessible on the Internet.



Thank you for attention!


